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aus dem Barbiers, dann aus der
«Cenerentola), dann aus <Semira-
mis>, und alles in Es. Endlich sagte
Rossini:

«Fure Majestit haben viel Cha-
rakter.»

«Warum?»

«Nun, dieses Festhalten an ein und
derselben Tonart ist ein Kennzei-
chen starken Charakters. So miissen
Konige sein!»

Rossini leitete das Théatre Feydeau
in Paris. Man erzihlte ihm, daf ein
Galeerenstrifling in Toulon eine
herrliche Stimme besitze. Rossini
fihrt nach Toulon, es gelingt ihm,
den Strifling zu horen, er ist be-
geistert und will um jeden Preis
die Begnadigung durchsetzen. Der
Strifling ist in Verlegenheit.

«Wie kann ich es wagen, unter
ehrenhaften Menschen zu singen?
Ich, dem man die Buchstaben T. F.
— Travaux forcés — zwischen die
Schultern eingebrannt hat?»

«Das macht nichts», meint Ros-
sini. «Das kann ebenso gut Théatre
Feydeau bedeuten.»

Diese Anekdote wird iibrigens auch
dem Komponisten Paer zugeschrie-

ben.
*

Giuseppe Verdi besuchte bei seinem
ersten Aufenthalt in Paris Rossini,
der ihn sehr herzlich empfing. Beim
Abschied sagte Rossini:

«Du solltest doch eine Erinnerung
an dein erstes Zusammentreffen mit
Rossini haben. Ich gebe dir drei
Ratschlidge: Dies hier —» er wies
auf den Kopf, — «fiir das Publi-
kum. Das hier —» er wies auf sein
Herz, — «fiir uns selber. Und alles
Uebrige fiir die Frauen.»

*

Mit seiner zweiten Frau lebte Ros-
sini in bestem Einvernehmen. Sie
war eine ausgezeichnete Kochin,
eine ausgezeichnete Pflegerin.
«Weiflit du, Olympia», sagte er,
«was der Unterschied zwischen dir
und meiner Uhr ist? Die Uhr er-
innert mich an die Stunden, und
du liflt sie mich vergessen.»
mitgeteilt von n.o.s.

DIE

PREMIERE
DES

Barbiers von Sem’lla

Die Ouvertiire, die berithmte Ou-
vertiire des Barbiers war fiir die
Oper <Aureliano in Palmira> ge-
schrieben, die verschollen ist, denn
Rossini hat, unter vielen andern
reichlichen Anleihen bei friiheren
Werken, auch diese Ouvertiire be-
niitzt, als er den Barbier von Se-
villas komponierte. Man findet
darin kein einziges Motiv, das nach-
her in der Oper wiederkehren wiir-
de. Rossini hatte sich die Sache
leicht gemacht. Im Jahre 1815 ver-
pflichtete er sich, dem Teatro Ar-
gentina in Rom eine Karnevalsoper
zu schreiben, und da die pépstliche
Zensur etliche Texte ablehnte, griff
man nach Beaumarchais’ Lustspiel
vom <Barbier von Sevillay. Rossini
zogerte. Noch lebte ja der Alt-
Meister Paisiello, dessen Barbier
mehr als dreiflig Jahre lang ein Lieb-
lingswerk des Publikums gewesen
war. Und ihn wollte Rossini nicht
krinken. So schrieb er ihm denn,
und Paisiello ermutigte ihn, intri-
gierte allerdings insgeheim gegen
seinen Nachfolger. In zwanzig Ta-
gen hatte Rossini seine Partitur
fertig. Die Kopisten im Nebenzim-
mer rissen ihm sozusagen jedes be-
schriebene Blatt aus den Hinden,
um die Stimmen von Singern und
Instrumenten auszuschreiben.

Am 20. Februar 1816 fand die Pre-
miere statt und wurde zu einem der
grofiten Skandale der an Skandalen
gar nicht so armen Geschichte der
Oper iiberhaupt. Ein zeitgendssi-
scher Bericht lautet:

«Rossini warf sich in sein schonstes
Kostiim, in einen haselnuffbraunen
Frack mit goldenen Kndpfen. Schon
vor Beginn der Ouvertiire wurde,
offenbar von Anhingern Paisiellos,
gepfiffen. Rossini wurde am Diri-
gentenpult mit Gelichter empfan-
gen, die Ouvertiire unter einem
wahren Hollenlirm gespielt. Der
Vorhang geht auf, und Garcia als
Almaviva erscheint mit seiner Gi-
tarre. Der Tumult war so grof,
dafl Garcia, um ihn zu iibertonen,
so stark in die Saiten griff, daf sie
sprangen, worauf Gelichter und
Geschrei einsetzten. Von den ersten
Nummern konnte man nichts ho-
ren. Einige Ruhe trat erst ein, als

die gefeierte Singerin Giorgi als
Rosine auftrat. Basilio aber hatte
gleich beim Kommen das Pech, an
einer Latte hingen zu bleiben und
so wuchtig hinzufallen, daf} sein
Gesicht blutiiberstrémt war. Unter
dem Lachen und Schreien der Zu-
horer mufite er seine Verleumdungs-
arie singen. Als nun gar wihrend
des ersten Finales eine Katze auf
die Bithne huschte und, von Lich-
tern und Lirm erschrecke, wie toll
hin und her sprang, steigerte sich
der Tumult dermaflen, dafl der
Vorhang unter allgemeinem Miauen,
Schreien, Lachen und Pfeifen fallen

mufite.

Und nicht besser erging es dem
zweiten Akt.»

Am nichsten Tag war Rossini da-
heim geblieben, lag abends im Bett
und war nicht wenig erstaunt, als
er Lirm vor seinem Hause horte.
Abermals ein Skandal? Doch nein!
Die zweite Vorstellung war ein
Triumph gewesen, das Publikum
war vor sein Haus gezogen und
schrie aus Leibeskriften:

«Evviva il maestro!»

An seine Freundin und spitere Gat-
tin, die Singerin Colbrand, konnte
Rossini schreiben: «Mein Barbier
findet von Tag zu Tag mehr Bei-
fall und weifl sich selbst bei den
eingefleischtesten Gegnern der neuen
Schule einzuschmeicheln.» Doch im
selben Brief schreibt er: «Aber mehr
als meine neue Oper wird Sie ein
neuer Salat interessieren, den ich
zur Freude aller Feinschmecker
erfunden habe.» Und nun gibt er
ausfithrlich das Rezept dieses Sa-
lates, zu dem der Kardinal-Staats-
sekretir ihm seinen Segen gespen-
det hat.
Der Erfolg ist dem Barbier treu ge-
blieben; aber den Skandal der Pre-
miere hatte Rossini nicht vergessen.
Fiinfzig Jahre spater, als Rossini
in Paris in der Nihe des Bahnhofs
Passy wohnte und der Sohn Carl
Maria von Webers ihn fragte, wie
er das Pfeifen der Lokomotiven
aushalte, sagte der Meister:
«Bei der Premiere des Barbiers wur-
de noch ganz anders gepfiffen!»
N. O. Scarpi

Ein Kenner
braucht nicht zu fragen...
Er wihlt

Kessler Gold

Weil fiir ihn dieser Sekt ein
Kunstwerk ist, von groBen
Meistern geschaffen, aus
edelsten Weinen zu dem
einmaligen Cuvée vereinigt,
fiir das allein es sich schon
lohnen wiirde, Kenner von
Kultur zu sein.

GenieBen Sie
KESSLER-SEKT —
wir biirgen fiir seine Qualitat.
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